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askér ,schickte Truppen aus‘; 7 nisi
te gi%a até, ke | Ja djali jer
schaffte alles herbei, was ihm der
Bursche sagte (alle Ausriistungen); 7es?
tagine, ke w lipsej per wude ,brachte
das fiir die Reise nothige Pferdefulter
herbei‘; e nisim prafen fangen das
Mirchen an‘; nist vajz e mbretit ¢ ¢
Ja djalit ,die Prinzessin fing an und
(gab dem Burschen die erste von den
dreizu lssenden Aufgaben)‘; nisi dazmen
8. 88a; intr. fe nisie papori ,das
Dampfschiff soll sich in Bewegung setzen
vel. lesdy; nisem S. 86a (te nisets anddéy);
per ku je nisure? ,wo reisest Du hin?*
(Frage bei Begegnung); j w-nisne lote
5. 62b.

ni§an Pl -e fem.; S.87b humbne
pa niddn verschwanden spurlos , ywolg
onuade, mevveldg'; auch transitiv:
gritcaga me  humbi  djelte pa mwisdn
,meine Frau hat meine Kinder spurlos
verschwinden lassen‘; — vgl. fafe, —
Ausdruck fiir etwas Schﬁnes,'z. B. ein
schones Kind, L, Lieder.

nobét: te Fini me nobét ;Gromoi'
Jhaltet Wache’, Aus ti. nobet.

nobel$iS. 34a ,Wichter, Wache',
Aus tii. ndbetsi.

noime S. iba (,vor sich tastend’);
¢ bene moime paporit, ,winkten dem
Dampfschiff, machten Zeichen',

noné (L ndoné) jirgend ein' jirgend
Einer, nonié gatuar S.74b; noié gizme
sahati ,etwa eine halbe Stunde‘ 8. 85a;
st none palo-masd S. 59b jungefihr
wie eine alte Feuerzange'; nach einer
Negation u. s. w. == lat. ullus, quisquam;
noné reriut S. 7.

nuke oder nuku (auch Mitkos
schreibt nuku) nicht’. Vgl. mos 10) c);
as Stepi kam, as katandi kam, as
he darke buke per nerez nuke kam
,ich habe weder Haus, noch Vermdgen,

ja nicht einmal eine Mahlzeit Essen fiir

die Leute habe ich‘, — Hiufig als Aus-
druck einer Aufforderung: nuwke na jep
keté Fiken? S. T5a; nuke ruay te o,
se ku$ 4ste |lass mich lauern um zu
sehen, wer es ist'; nuke vete ne pune
tende ,geh Deines Woges',
dév &mijye lass mich gehen, ich werde
gehen’,

Vgl. ngr.

y
n

fera ,bis* (Meven unter nde) #.
papuar S. 35a; tre Kind n. ne tre
kind & pese djete S. Tib; erdi lafi
nera ne karta ,die Erzihlung gelangte
bis zum Briel'; sera ne nembedjete
sahati S.86b; rera me ne kasabd;
%. m atjé ,bis dahin‘, auch ,in dem
Grade': fukaréh iiera me atyé ke as
kripe s Fisne ,so arm, dass sie nicht
einmal das Salz hatten®; 7. me tani
,bis jetzl'; zier afer; vera sot; erdi
nera ne, Ke e dergol vdjzene ,die Er-
zihlung kam zu dem Punkt, dass (wo)
er das Mddchen schickte’.

feri Pl riersz, #érezite. Auch
von einer Frau S. 81b, 92a; S. 31, 32,
S. 33, 20f; auch Kinder konnen mit
nerez werden; — #erd
prift ,ein Priester’ (jein Mann, der
Priester ist'); di « tre ferez hajdule
,2 oder 3 Riuber‘; — %eriu me kap-
lane S. 32a, © Jote nieriu kalit S. 56b
(beliebte Zusammenstellung der gegen-
sitzlichen Begriffe) — ,Verwandte‘: ¢
pa-rierd S. B9a, S. 81b; & rerez ke
ne Stepi? ke meme a ke babd a ke
velezer @ motra, o €5 ke? ,was fiir
Verwandte hast Du zu Hause? Mutter?
Vater? Briider? Schwestern? — Auf-
filliger Gebrauch. des Artikels: duay
herine S. 81b; ngado ke te ve rneriu,
hajdit gen ,wo man auch hingeht, be-
gegnet man einem Riduber‘ L; 7ieriu,
kur fle, ibte si vdekur s. unter éndere;
hertu, po vate nek ajé dunhda, me keti
s vfen dot S. 6kb; do veje nerw
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